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Közvetlen Nagykereskedelmi Barangolási Hozzáférés Szerződés

a

Magyar Telekom Nyrt.
H - 1013 Budapest
Krisztina krt. 55.
Magyarország
.....................................................
(a továbbiakban "Magyar Telekom")


és

<<Partner>>,
cím

.....................................................
(a továbbiakban „Partner”)


1. Bevezetés

1.2 Felek akaratukkal egyezően kijelentik, hogy Partner a Magyar Telekom nemzetközi roaming szolgáltatásának igénybevételére igénybevételére a Magyar Telekom Referencia Roaming Ajánlata (a továbbiakban MT RRO) alapján Közvetlen Nagykereskedelmi Barangolási Hozzáférés Szerződést kötnek, mely keretében Partner szabályozott roaming szolgáltatást igénybevevő ügyfelei számára a Magyar Telekom ezen típusú szolgáltatásai elérhetővé válnak.

1.3 A Mellékletek, a Mellékletek struktúrájával együtt a Szerződés integráns részét képezik. Amennyiben a Szerződés különböző részei között egymással ellentétben álló megállapítások szerepelnek, úgy első sorban a Szerződés törzsrésze, másodsorban a mellékletek tartalma a meghatározó.

1.4 A Közvetlen Nagykereskedelmi Barangolási Hozzáférés Szerződés technológia részletei alapvetően a GSMA állandó referencia dokumentumain valamint a Magyar Telekom beszállítóinak szabvány dokumentumain alapulnak, például, de nem kizárólag:
· GSMA PRD-k a FRAUD azonosításához;
· GSMA PRD-k a Felek közötti számlázásra vonatkozóan;
· GSMA PRD-k az IREG és TADIG tesztelésre vonatkozóan.

2. Hozzáférés kezdete

2.2 A Közvetlen Nagykereskedelmi Barangolási Hozzáférés Szolgáltatás kereskedelmi indulása, igénybevételének kezdő dátuma az a dátum, melyet megelőzően a Felek egymás számára írásban visszaigazolták, hogy az összes hálózati oldali, számlázási rendszeri, és bármely egyéb tesztelési szükséglettel rendelkező rendszerek közötti interfész kompatibilitási, ellenőrzési folyamat sikeresen lezárult.

3. Definíciók
[bookmark: _DV_X162][bookmark: _DV_C100]
3. A definíciókat az MT RRO 1. Melléklete tartalmazza.

4. Mellékletek

4.1. A mellékletek felosztása az általános melléklet struktúra szerint került megállapításra.

5. A Szerződés tárgya

5.1. [bookmark: _Ref335115468]Feltéve, hogy Felek saját kötelező érvényű nemzeti szabályozásukban foglaltak szerint nyilvánosan hozzáférhető mobiltávközlési hálózati üzemeltetési jogával és erre vonatkozóan engedéllyel rendelkeznek, a Felek megállapodnak abban, hogy a következőkkel összhangban egymással IR-t kötnek:
· releváns technológiai specifikációk;
· minden kötelező érvényű GSMA állandó referencia dokumentumok;
· továbbá minden olyan nem kötelező érvényű GSMA állandó referencia dokumentumok tartalma szerint, melyekben Felek megállapodnak,
beleértve azon kereskedelmi Szerződési részeket is, melyeket jelen Szerződés mellékletei fednek le.
5.2. [bookmark: _Ref334776238]Felek a GSMA állandó technológiai referencia dokumentumait kiegészítő követelményekben és azok mellett kivételekben is megállapodhatnak jelen szerződésben, a Szerződés mellékleteiben.
5.3. Felek megállapodnak abban, hogy Partner barangolási ügyfelei számára új technológiákat csak a Felek írásos engedélyezési leveinek kézhezvételét követően nyújtanak (Kereskedelmi indulásról szóló tájékoztató levél).
[bookmark: _Ref334777480]Új technológiának tekintendő azon technológia kereskedelmi bevezetése, mely a látogató számára szolgátlatás vezérlésben, szolgáltatás kiajánlásában, vagy a használat során bárminemű addicionális, új kereskedelmi hatással járhat.
pl. olyan a 3GPP által definiált GSM technológiák, melyekre vonatkozóan Felek a technológiai és kereskedelmi bevezethetőségi teszteket nem végezték el (pl. GPRS, CAMEL, OR).

6. Szolgáltatások és szolgáltatás szintek
6.1. A Magyar Telekom által nyújtott szolgáltatások jelen 2. Melléklet Patnerrel történő egyeztetéseket követően kerülnek meghatározásra, mely Szerződés rész időről időre a technológiai és piaci változások alapján módosításra kerül.
Továbbá a szolgáltatás minőségére vonatkozóan a következők vonatkoznak:
· A szolgáltatások elérhetősége csak azon barangolási ügyfelek számára biztosítottak, akik Partnerrel hatályos jogviszonyban állnak;
· Magyar Telekom a Partner barangolási ügyfelei számára saját ügyfelei számára biztosítottal megegyező barangolási szolgáltatás élményt és minőséget biztosít.

7. Szolgáltatás módosítások kezelése

7. Amennyiben Partner a Magyar Telekom felé bármely igénybevett szabályozott roaming szolgáltatására vonatkozóan módosítási szándékot jelent be, úgy Felek megvizsgálják ezen módosítás implementálási lehetőségét, költségét, egyéb rendszerekre való kihatását.
7. A módosítások megtételét követően Felek
· hálózat és számlázási rendszer együttműködési teszteket,
· adminisztrációs tevékenység teszteket végeznek.
· és megállapodnak a szolgáltatás módosítás átvezetésének dátumáról, költségviselés mértékéről és módjáról.

8. Díjazás, számlázás, könyvelés

8.1. Amikor egy barangolási ügyfél által használt szolgáltatás igénybevételét a Magyar Telekom teszi lehetővé, abban az esetben a adott szolgáltatások ellenértékének Magyar Telekom felé történő megfizetéséért a Partner felelős.
8.2. Magyar Telekom a szabályozott díjakat a hatályos szabályozásnak megfelelően frissíti.
8.3. Magyar Telekom fenntartja a jogot, hogy nem szabályozott díjait módosítsa úgy, hogy Partner részére a díj módosítási szándékáról a módosítás végrehajtását megelőzően legalább 4 héttel írásos tájékoztatást küld.
8.4. Magyar Telekom nem tehető felelősség olyan szolgáltatási díjak megfizetéséért, melyek a GSMA állandó referencia dokumentumai szerinit előfizetői azonosítás hiányában keletkeztek.
8.5. A jelen szerződés szerinti díjakat a mindenkor hatályos MT RRO 5.sz. melléklete tartalmazza.
8.6. A Magyar Telekom az MT RRO törzsrész X.2.2 pontban foglaltaknak megfelelően nyújtja be számláit Partner felé.

9. TAP implementáció
Felek a Szolgáltatás kialakítása során a GSMA referencia dokumentuma szerinti TAP-ot kell implementáljanak.

10. Számlázás és könyvelés
Felek a GSMA állandó referencia dokumentuma szerinti számlázási és könyvelési kapcsolatot alakítják ki egymás között.

11. Ügyfélszolgálat
Felek ügyfélszolgálati felelősségét az M4 pont tartalmazza.

12. Titoktartás
12.1	Felek megállapodnak abban, hogy a Szerződés feltételei és tartalma olyan információ, mely harmadik fél számára nem átadható mindkét fél írásos hozzájárulása nélkül, kivéve azt az esetet, amennyiben a Szerződés ésszerű végrehajtásához és implementálásához a Szerződés egyes részeinek ismerete elengedhetetlenül szükséges.

12.2. A 12.1 ponthoz kiegészítésként Felek megállapodnak abban, hogy minden köztük átadásra kerülő információ (továbbiakban „Információ”) titkos, üzleti titoknak minősül, és sem egészben sem részleteiben harmadik fél számára nem átadható, nem átadhatóak.
A Felek a közöttük átadásra került információt kizárólag a Szerződés céljára használják fel, azok semmiféle más célú felhasználása Felek más tevékenysége során nem megengedett.
12.3. Felek fenntartják a jogot, hogy harmadik felek számára Információt adjanak át, amennyiben akvizíció vagy saját jogi személyiségük és érdekeltségük értékesítése a cél, esetleg hitelfelvétel vagy biztosítás megkötése. Információ harmadik fél számára ezen esetekben is kizárólag olyan mértékben adható át, ami az adott tevékenység, ügylet lebonyolításához feltétlenül szükséges, továbbá ezen harmadik felek kötelesek titoktartási nyilatkozatot tenni a 12. pontnak megfelelő tartalommal.
Továbbá Felek kapcsolt vállalkozásai, igazgatói, ügynökei, professzionális tanácsadói, szerződéses jogviszonnyal rendelkező tagjai, munkavállalói vagy viszontértélesítői felé is a szükséges mértékű Információ átadásra kerülhet, amennyiben ezen kapcsolt vállalkozások, azok igazgatói, ügynökei, professzionális tanácsadói, szerződéses jogviszonnyal rendelkező tagjai, munkavállalói vagy viszontértélesítői a 12. pont szerinti titoktartási kötelezettséget magukra nézve elfogadták.
12.4. [bookmark: _Ref334777098]Mindkét Fél anyagi felelősségvállalással tartozik az ezen Szerződés keretében nyilvánosságra került vagy átadott Információ okán okozott bizonyított kár vagy veszteség tekintetében, maximálisan 500.000 SDR értékig.
12.5. Igény esetén a Szerződés tartalmát kormányzati, igazságszolgáltatási vagy szabályozó hatóságok az adott eljárások szükséges mértékéig jogosultak megismerni.
12.6. A Szerződés célja szerint az az Információ és tartalom nem tekinthető bizalmasnak, amely:
1. nyilvánosságra került ezen Szerződés 12. pontján kívül;
2. az Információt kapó Fél számára a Szerződést megelőzően már ismert volt, rendelkezésre állt; vagy
3. harmadik Fél teljeskörűen felhatalmazta a fogadó Felet, hogy az Információt korlátozás nélkül használja; vagy
4. fogadó Fél az adott Információt saját maga is előállította és ezáltal az Információ nem minősül titkosnak, bizalmasnak.
12.7. A Szerződés megszűnik, a Szerződés titoktartásra vonatkozó 12. pontja jelen szerződés megszűnésétől számított további 10 évben is hatályban marad, de Felek saját bizalmas Információinak használatára vonatkozóan ez semmiféle korlátozást nem jelent.

13. Adatvédelem
13.1. Felek közötti információ átadási kötelezettség kizárólag azon mértékig terjed, mely adott Fél országának szabályozása szerint a nemzetközi barangolásra és az adatvédelemre alkalmazandó és megengedett.
13.2. Partner tájékoztatja saját barangolási ügyfeleit, hogy adott esetben a látogatott országban az adatvédelemre, adattárolásra és adatkezelésre vonatkozó szabályozás a honos szabályozástól eltérő lehet.
13.3. Felek megerősítik, hogy saját országuk adatvédelmi rendeleteinek, törvényeinek megfelelnek. További részletek, adatvédelmi szempontok a 6. mellékletben.

14. Csalás, rosszhiszemű használat megelőzése
14.1. Felek betartják a GSMA állandó referencia dokumentumainak vonatkozó részeit az illegális, csaló és rosszhiszemű barangolási használatra vonatkozóan.

15. Felek felelőssége
15.1. [bookmark: _Ref334777356]Jelen Szerződés alapján Felek nem tartoznak felelősséggel egymás felé, kivéve a következő eseteket:
1. Magyar Telekom részére fizetendő díjak;
2. bizonyított közvetlen kár vagy veszteség (kivéve a közvetett vagy következményes kárt vagy veszteséget) ismételten bekövetkező eseményből. Az ilyen jogsértés összesített kötelezettsége legfeljebb 250.000 (250.000) SDR.
3. az MT RRO törzsrész IX.4.2 pontja szerint;
4. GSMA állandó referencia dokumentumainak be nem tartásából eredő kötelezettségek.
15.2. [bookmark: _Ref334777369]Fentieken túlmenően Felek semmilyen esetben nem vonhatóak felelősségre bármely természetű kárért vagy veszteségért, ideértve az elmaradt hasznot is, még abban az esetben sem, ha bármely Fél az üzleti nyereségről/veszteségről a másik Felet korábban már tájékoztatta.
15.3. A Szerződéssel kapcsolatosan gondatlanság vagy szándékosság okán egyik Fél alkalmazottja vagy kapcsolt vállalkozása sem tehető felelőssé. Korlátozások a 15.1 és 15.2 szerint.
15.4. A fentiek szerint leírt korlátozott felelősségvállalás nem alkalmazható, ha a kár vagy veszteség bármely Fél szándékos kötelezettségszegése (beleértve a csalás, FRAUD esetet) vagy súlyos gondatlansága okán következik be. 

16. Szolgáltatás felfüggesztése, szüneteltetése

16. A Szerződés szerint a Magyar Telekom felfüggeszti vagy megszűnteti a barangolás szolgáltatást/szolgátlatásokat, ha azt saját ügyfele azonos tevékenysége esetén is megtenné, különösképpen, de nem tételesen:

1. barangolásos szolgáltatást igénybevevő ügyfél hibás vagy illegális eszközt használ, vagy
2. barangolásos szolgáltatást igénybevevő ügyfél Magyar Telekom hálózatán műszaki vagy egyéb hibát okoz, vagy
3. fraud gyanús vagy azonosítatlan, vagy 
4. authentikáció vagy jogi kapcsolat meghatározása nem biztosítható, vagy
5. az előrejelzésben szereplő forgalmi mennyiséget jelentősen meghaladó forgalmi terhelés, vagy
6. üzemeltetési karbantartási munkavégzés idejére, vagy
7. Partner 15 napot meghaladó nem fizetése okán.

16. [bookmark: _Ref334778307]Partner minden ügyfelére kiterjedő korlátozás vagy szolgáltatás felfügesztést megelőzően Magyar Telekom ezen szándékáról Partnert értesíti. Az írásos értesítés a korlátozás tényleges végrehajtását megelőzően 4 héttel kerül Partner felé átadásra. Amennyiben a szolgáltatás korlátozás több, mint 6 hónapig fennáll, úgy Magyar Telekom a Szerződést egyoldalúan felmondhatja.

16. Továbbá Magyar telekom fenntartja magának a jogot, hogy műszaki okoknál fogva a szolgáltatás igénybevehetőségét korlátozza, szüneteltesse, mely műszaki okot Partner felé írásban átad. A műszaki ok elhárítására érdekében Felek mindent megtesznek.

16. Felek megegyeznek, hogy a szolgáltatás korlátozása, felfüggesztése megszűnik a fennálló műszaki probléma megszűntét követően.

17. [bookmark: _Ref334777969]Vis major

Egyik Fél sem felelős, ha a késedelem vagy a Szerződéses kötelezettségek nem teljesítése vis major esemény miatt következik be. Vis major esemény bekövetkezésekor, az érintett Félnek haladéktalanul írásban közölnie kell a másik Féllel az esemény körülményeit, okát és várható időtartamát. Az érintett Fél köteles minden ésszerű erőfeszítést megtenni annak érdekében, hogy Szerződéses kötelezettségeinek teljesítését ésszerű időn belül folytathassa, vagy olyan lehetséges teljesítési módot találjon, amelyet a vis major esemény nem gátol. A jelen Együttműködési Szerződésben rögzített határidőket a Felek a vis major esemény időtartamával meghosszabbítják. Ha azonban ezen időtartam meghaladja a 6 hónap időtartamot, bármely Fél jogosult a jelen Együttműködési Szerződést vagy annak a vis major eseménnyel érintett részét írásban felmondani számára minden hátrányos jogkövetkezmény nélkül.
[bookmark: _Ref334778363]
18. A Szerződés hatálya
18.1. [bookmark: _Ref334778008]A  jelen Szerződés annak mindkét fél általi aláírásával lép hatályba.
18.2. A jelen Szerződést Felek 12 hónapos határozott időtartamra kötik meg egymással.
19. A Szerződés megszűnése
19.1. A fentieken túlmenően a Szerződés megszűnhet a következők szerint:
1. [bookmark: _Ref334778725]Közös megegyezéssel
[bookmark: _DV_M263]A Felek írásban közös megegyezéssel megállapodhatnak jelen Együttműködési Szerződés megszüntetéséről.

2. Rendkívüli felmondás súlyos szerződésszegés miatt
[bookmark: _DV_M265][bookmark: _DV_M289][bookmark: _DV_M290]Bármely Fél a másik Fél súlyos szerződésszegése miatt írásban az MT RRO törzsrész IX. pontjának megfelelően.

3. Műszaki vagy gazdasági ok miatti írásbeli felmondás
A Szerződést bármely Fél írásban felmondhatja, amennyiben az IR műszakilag vagy gazdaságilag már nem lehetséges a Magyar Telekom nyilvánosan elérhető mobil hálózatán, vagy olyan elfogadhatatlan mértékű jogosulatlan használat történik bármely Fél hálózatán, melyre vonatkozóan az adott jogosulatlan használatot okozó Fél írásos megkeresést követő 60 napon belül magyarázatot adni nem tud.

4. Engedélye megszűnése miatti azonnali felmondás
Amennyiben az adott illetékes kormányzat hatósága visszavonja bármely Fél nyilvános mobilhálózat üzemeltetésére vonatkozó engedélyét, úgy Felek a Szerződést írásban felmondhatják.
19.2. Abban az esetben, ha a felmondás a Szerződés 19.1.2 pontja alapján történik, úgy a szerződésszegő Fél felel a másik Felet (a megfelelő esedékes díjak Magyar Telekom felé történő kifizetésén túl) ért kárért a jelen szerződés 15. pontjának megfelelően.
20. [bookmark: _Ref335114890]Szerződés, mellékletek módosítása
20.1. [bookmark: _Ref335115545][bookmark: _DV_C289]Bármely kiegészítés, módosítás a Szerződéshez, mellékletekhez kizárólag Felek cégszerű írásos ellenjegyzése mellett tehető meg.
20.2. Különösen:
1. [bookmark: _DV_C290]új szolgáltatás implementálásáról Magyar Telekom a Partnert legalább a szolgátlatás implementálását megelőzően 30 nappal értesíti, amennyiben az az igénybe vett szabályozott barangolásos szolgátlatásokra vonatkozóan bárminemű hatással lehet.

2. [bookmark: _DV_C292][bookmark: _DV_C293][bookmark: _Ref335115548]Magyar Telekom a Szerződésben kezelt szolgáltatás megszűntetését legalább 60 nappal megelőzően arról Partner tájékoztatja

3. Magyar Telekom a Szerződésben kezelt szolgátlatások díjainak módosítása esetén a módosítást legalább 60 nappal megelőzően arról a Partnert értesíti. Ezen díjmódosítások a Szerződésen átvezetésre kell kerüljenek.

20.3. [bookmark: _DV_C299]A GSMA műszaki referencia dokumentumokra való hivatkozásokat megfelelő rendszerességgel, de évente legalább egy alkalommal Magyar Telekom felülvizsgálja. A Felek a GSMA-tól eltérő műszaki megoldást is kialakíthatnak, amennyiben ez mindkét Fél akaratával egyező és Felek a kereskedelmi alapú költségviselés feltételeiben megállapodnak.

20.4. Felek jóhiszemű tárgyalásokat folytatnak, hogy az időközben esetlegesen GSMA műszaki referencia dokumentumokban történő változásokat, módosulásokat a Közvetlen Nagykereskedelmi Barangolási Hozzáférés Szerződésen átvezessék.

20.5. A Szerződés bármely időpillanatban módosítandó, hogy az a hatályos szabályozásoknak vagy a BEREC irénymutatásainak megfeleljen. 

21. Különleges esetek
21. Jogutódlás
A Szerződésben meghatározott jogok és kötelezettségek a nem átruházhatóak.

21. Részleges érvénytelenség
Ha a Szerződés vagy bármely melléklete érvénytelen és végrehajthatatlan rendelkezéseket tartalmaz, az nincsen kihatással a Szerződés egészére. A Felek törekednek arra, hogy jóhiszemű tárgyalások útján az érvénytelen és végrehajthatatlan Szerződés részeket megfelelően módosítsák, hogy azok végrehajthatóvá váljanak.

21. [bookmark: _DV_X69][bookmark: _DV_C307]Értesítések, nyilatkozatok
A Feleknek a Szerződéssel kapcsolatban egymáshoz intézett értesítései akkor tekinthetők megfelelően teljesítettnek, amennyiben azt az előre meghatározottak szerint, ill. a Partner által meghatározott kapcsolattartóként megjelölt személy címére, székhelyére (telephelyére) címezve, írásban levél, telefax, e-mail útján küldték meg. Amennyiben a kapcsolattartók személye változik, köteles az érintett Fél a másik Felet erről haladéktalanul értesíteni, s a kapcsolattartási adatokat aktualizálni.
Az értesítések ajánlott levél esetén a postára adás napját követő 5. napon, telefax esetében az elküldést követő 2. napon tekintendők megérkezettnek. Vita esetén a feladónak kell a kézbesítést igazolni.
Kézbesítettnek kell tekinteni a tértivevénnyel megküldött értesítést akkor is, ha két egymás utáni kézbesítést követően nem kereste, vagy átvételt megtagadta jelzéssel érkezik vissza.
Az értesítések és dokumentumok nyelve magyar, ezért jogvita, vagy szövegértelmezési vita esetén bármilyen hivatalos idegen nyelvű fordítással szemben a magyar nyelvű szöveg az irányadó.

21. Jogszabályoknak és szabályozási kötelezettségeknek való megfelelés
Felek a mindenkor hatályos jogszabályoknak, szabályozási követelményeknek vagy bírósági határozatban foglaltaknak felelnek meg.

22. Irányadó jog

Jelen Szerződésre a magyar jog az irányadó.

23. Viták rendezése
23.1. Felek megállapodnak abban, hogy vitás esetekben jóhiszemű tárgyalásokat folytatnak. Amennyiben ezek nem vezetnek eredményre, úgy jogvitás eljárást kezdeményezhetnek a következők szerint:
Amennyiben a kapcsolattartókon keresztüli kommunikáció útján történő jóhiszemű tárgyalások 30 napon túl sem vezetnek eredményre, úgy Felek jogvitás eljárás megindítását kezdeményezhetik.
23.2. Felek közötti az EU 531/2012. rendeletében foglalt kötelezettségek vagy azok értelmezésének tárgyában folytatott vitáit a keretirányelvben foglatak szerint kell lefolytatni (2002/21 / EK irányelv által módosított 2009 / 140/EC).
Minden más a Szerződéssel kapcsolatos vitát a Nemzetközi Kereskedelmi Kamara (ICC) Békéltető és Választottbírósági Szabályzata szerint kell lefolytatni.
23.3. A bíráskodás lefolytatásának helyszíne Budapest, a meghallgatások nyelve magyar.
23.4. Felek a bíróság döntését magukra nézve kötelezőnek elfogadják, valamint lemondanak arról, hogy a vitát további peres eljárás keretén belül folytassák. 

24. Előrejelzés, éves felülvizsgálatok, bankgarancia
24.1 Partner a Szerződést követő 12 hónapos időszakra vonatkozóan kezdeti forgalmi előrejelzést ad:
24.1.1 hang,
24.1.2 SMS,
24.1.3 adatforgalomra.
A kezdeti forgalmi előrejelzés fedezetet kell nyújtson az első 12 hónapos szerződéses időtartamra vonatkozóan.
24.2 Felek a ténylegesen elért forgalom alapján az előrejelzést évente legalább egy alkalommal felülvizsgálják. Az első felülvizsgálatra a Szerződés megkötését és a tényleges kereskedelmi forgalom megindulását követően 12 hónappal kerül sor, figyelembe véve a Felek érdekeit és a barangolási szolgáltatások körében bekövetkezett változtásokat. Az ezt követő előrejelzés frissítésekre legalább 12 havonta kerül sor.
24.3 A Szerződés aláírását megelőzően Partner visszavonhatatlan és feltétel nélküli bankgaranciát kell állítson Magyar Telekom részére. A bankgarancia az egész Szerződésre érvényes és első felszólításra végrehajtható kell legyen. A jelen Szerződés hatálybalépésének feltétele az MT RRO szerinti Bankgarancia megléte.
24.4 A bankgarancia mértéke fedezetet kell nyújtson az előrejelzés szerinti első három hónap teljes nagykereskedelmi forgalmi kifizetési terheire (hang, adat, SMS).
24.5 A Magyar Telekom bármikor kérheti a bankgarancia mértékének módosítását, növelését, amennyiben a forgalmi előrejelzésben szereplőktől a ténylegesen lebonyolított forgalom eltér. A bankgarancia mértékének módosítása, növelése, arányban kell álljon a ténylegesen lebonyolított forgalomban bekövetkezett változással.
24.6 Amennyiben Magyar Telekom írásban tájékoztatta a Partnert a bankgarancia mértékének módosítási szükségességéről, úgy Partner a módosított mértékű bankgaranciáról szóló igazolást Magyar Telekom felé 15 napon belül meg kell küldje.
24.7 Amennyiben Partner a rendelkezésére álló időn belül Magyar Telekom felé a módosított mértékű bankgaranciára vonatkozó igazolást nem küldi meg, úgy Magyar Telekom a Partner összes szolgáltatását felfüggesztheti mindaddig, amíg a módosított mértékű bankgaranciára vonatkozó információ és igazolás Magyar Telekom részére megküldésre nem kerül.
24.8 [bookmark: OLE_LINK12][bookmark: OLE_LINK13][bookmark: OLE_LINK24][bookmark: OLE_LINK25][bookmark: OLE_LINK28][bookmark: OLE_LINK33][bookmark: OLE_LINK116][bookmark: OLE_LINK117][bookmark: _Toc293566869][bookmark: OLE_LINK9][bookmark: OLE_LINK10][bookmark: _Toc122934414][bookmark: _Toc293566871][bookmark: _Toc122934415][bookmark: _Toc293566872][bookmark: _Toc122934416][bookmark: _Toc293566873][bookmark: _Toc122934417][bookmark: _Toc293566874][bookmark: _Toc122934418][bookmark: _Toc293566875][bookmark: _Toc122934419][bookmark: OLE_LINK19][bookmark: OLE_LINK22][bookmark: OLE_LINK75][bookmark: OLE_LINK76][bookmark: OLE_LINK77][bookmark: OLE_LINK78][bookmark: OLE_LINK32][bookmark: OLE_LINK34][bookmark: OLE_LINK30]A 24. pont bármely alpontjának megsértése a Szerződés lényeges és súlyos megsértését jelenti, mely alapján Magyar Telekom azonnali hatályú felmondására jogosult.
24.9 A jelen Szerződésben nem szabályozott kérdésekben a ….-i MT RRO rendelkezései az irányadóak.

25. Aláírás


Hely ......................................		Hely ......................................
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